
 
 

Montageprotokoll/Assembly minutes 
von Außentüren in Flucht- und Rettungswegen (EN 179; EN 1125) mit Fähigkeit zur Freigabe nach 

EN 14351-1 Konformitätssystem 1 
for exterior doors of escape and rescue routes (EN 179; EN 1125) with the ability of release 

according to EN 14351-1 conformity system 1 
 

1.    Türnummer (S/N)/door number (S/N):   
(siehe Leistungserklärung oder Schild am Türblatt/see declaration of performance or label on the door leaf) 

 
 

Folgende Punkte bitte prüfen/ Please check following points: 
 

a. Fester Sitz der Schlossmontage/Firm fit of the lock installation: ja/yes☐ nein/no☐ 

b. Fester Sitz der Befestigung von Beschlägen/Firm fastening fittings: ja/yes☐ nein/no☐ 

c. Fester Sitz des Schließbleches/Firm fit of strike plate: ja/yes☐ nein/no☐ 

d. Fester Sitz der Türbänder/Firm fit of door hinges: ja/yes☐ nein/no☐ 

e. Einwandfreier Schlosseingriff/Correct lock function: ja/yes☐ nein/no☐ 

 
f. Prüfung, ob die Schlossfalle und der Riegel beim Betätigen der Öffnungsvorrichtung mit 

eingerastetem Bolzen vollständig eingefahren sind/Testing, if the latch and the security bolts are 
completely retracted when operating the opening device with engaged locking bolt 

ja/yes☐ nein/no☐ 

 
g. Betätigungskraft der Öffnungsvorrichtung, wenn die Schlossfalle eingerastet ist/Operating force 

of the opening devices when the latch is engaged: (wenn dies nicht im Herstellungswerk 
gemessen wurde/If this wasn’t measured in the production) 

 Kräfte werden im Werk gemessen (Stichproben) 
 

h. Betätigungskraft der Öffnungsvorrichtung, wenn die Schlossfalle und der Sperrbolzen eingerastet 
sind/ Operating force of the opening devices when the latch and the locking bolt are engaged: 
(wenn dies nicht im Herstellungswerk gemessen wurde/If this wasn’t measured in the 
production) 

 Kräfte werden im Werk gemessen (Stichproben) 
 
 
 

Datum, Unterschrift Monteur 
 
 

Wichtig/Attention! 
Dieses Dokument ist nach Abschluss der Montage dem Hersteller zu übermitteln! 
This document must be transmitted to the manufacturer after completing the installation 

Anschrift/address: 

@-mail: serviceformular@teckentrup.biz 
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